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PS510MSX Easy Rider

Funkcjonalno$¢, duze mozliwosci i wygoda uzytkowania to wszystko cechuje najnowsza nawigacje
GPS510MSX. Urzadzenie wyposazono w dotykowy wyswietlacza LCD TFT o przekatnej 5 cali. Zgrabna i precy-
zyjnie wykonana ultra cienka obudowa w potaczeniu z atrakcyjnym designem moze sie podoba¢. Na szczegéing
uwage zastuguje takze dotaczony do urzadzenia uchwyt zapewniajacy bardzo dobra stabilno$¢ oraz regulacje.
Nawigacje wyposazono w szybki procesor MStar 550MHz wykorzystujacy operacyjna pamie¢ SDRAM 64MB i

wbudowany flash 4GB.
DVBTO1 Tuner DVB

Tuner DVBTO1 DVB-T HD Tuner to nowoczesny tuner telewizyjny firmy Manta Multimedia dedykowany do
odbioru kanatéw cyfrowej telewizji naziemnej DVB-T w standardzie MPEG-2 i MPEG-4 oraz w rozdzielczosci
HD. Urzadzenie wyposazone jest w komplet ztaczy (SCART, komponentowe, kompozytowe, HDMI) umozliwia-
jacych podtaczenie go zaréwno do starszych telewizoréw CRT jak nowszych LCD i plazmowych niewyposazo-
nych w tuner DVB-T. Tuner jest w petni sterowany z pilota zdalnego sterowania. Wyposazony jest w wyswietlacz
LCD informujacy o aktualnym kanale telewizyjnym oraz mechaniczny wylacznik zasilnia. Urzadzenie obstuguje
wszystkie standardy odtwarzania cyfrowej wizji i fonii uzywane w Polsce. Urzadzenie jest w petni kompatybilne
z ustawa o telewizji cyfrowej!
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Instrukcja obstugi

Wazne!

@ Sygnat satelitarny jest potrzebny do poprawnego dziatania urza-
dzenia.

@ Sygnat satelitarny GPS nie przenika przez ciata state z wyjatkiem
szkfa. Ustuga GPS jest nie dostgpna w tunelach i budynkach.
Odbidr sygnatu moze by¢ uwarunkowany ztg pogoda lub tez ge-
stymi barierami nad urzadzeniem np. wysokimi budynkami.

@ Jesli sygnat z satelity jest zbyt staby lub zaktécony wtedy nie-
zbedna jest zewnetrzna antena.

@ Jest mozliwos$¢ sprawdzenia liczby dostepnych satelitow w danej
chwili oraz jakos$ci sygnatu w dziale ,Odbiornik GPS”.

@ Podtaczenie USB stuzy w przyszto$ci do rozbudowy urzadzenia
o kolejne mapy.

Bezpieczeinstwo

The Global Positioning System (GPS).

System pracuje na obszarze catej Ziemi, w kazdym punkcie globu
widoczne sg zawsze przynajmniej cztery satelity. System GPS jest
zarzadzany przez Rzad Stanéw Zjednoczonych, ktory to jako jedyny
jest odpowiedzialny za jego dziatanie. Jakakolwiek zmiana w systemie
GPS moze mie¢ wptyw na dziatanie urzadzen GPS.

Wszelkie zmiany w dostepno$¢ i doktadno$¢ systemu GPS, lub réz-
ne warunki $rodowiskowe, moga dziata¢ nie korzystnie dla waszego
urzadzenia GPS.

Uzywanie urzadzenia w samochodzie

Podczas uzywania urzadzenia nalezy z uwaga kierowaé pojazdem.

Z uwagi na wiasne bezpieczenstwo nie nalezy regulowaé urzadze-
nia podczas prowadzenia samochodu.

Patrze¢ na mape urzadzenia tylko wtedy, gdy pozwalajg na to wa-
runki drogowe.

Kierowac sie wskazdéwkami urzadzenia tylko, jesli przepisy drogowe
na to pozwalaja.
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Urzadzenie powinno by¢ tak zamontowane, aby nie ograniczato wi-
docznosci kierowcy oraz nie zastaniato zadnych urzadzen.
Zakazane strefy
Nie uzywac urzadzenia w szpitalu oraz w poblizu elektronicznych
urzadzen medycznych.
Nie uzywaé urzgdzenia w samolocie.

Akumulator

Urzadzenie zawiera wewnetrzny akumulator. Bateria moze peknaé
lub eksplodowaé, uwalniajac niebezpieczne zwigzki chemiczne. Aby
zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub poparzen, nie rozbieraj, nie gnie¢, ani nie
wyrzucaj do wody czy ognia.

Nalezy unika¢ wystawiania urzadzenia na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych przez dtuzszy czas.

Nie wystawiaj urzadzenia na silne i nagte zmiany temperatury. Moze
to bowiem spowodowac kondensacje wilgoci wewnatrz produktu, ktéra
moze go uszkodzi¢. W przypadku kondensacji wilgoci pozwél urzadze-
niu wyschna¢ do sucha.

Uwaga!

Nalezy stosowaé wytacznie tadowarke dostarczong z urzadzeniem.
Zastosowanie innego typu fadowarki spowoduje uszkodzenie i/lub nie-
bezpieczenstwo.

Uwaga!

Konstrukcja produktu i parametry techniczne moga ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia. Dotyczy to przede wszystkim para-
metréw technicznych, oprogramowania, opakowania oraz podrecznika
uzytkownika. Niniejszy podrecznik uzytkownika stuzy ogéinej orientaciji
dotyczacej obstugi produktu.

@ Produkt oraz akcesoria do urzadzenia moga sie rézni¢ od tych
opisanych w instrukgcji.

@ Producent i dystrybutor nie ponoszg odpowiedzialnosci tytutem
odszkodowania za jakiekolwiek niescistosci wynikajace z btedéw w
opisach wystepujacych w niniejszej instrukcji uzytkownika.
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Podstawy obstugi
Prosimy zapoznac¢ sie z instrukcjg i zachowac jg w celu wyjasnienia
watpliwosci.

W zestawie

® Urzadzenie GPS

® tadowarka samochodowa
® Uchwyt samochodowy

® Kabel USB

@ Instrukcja obstugi

Montaz urzadzenia w samochodzie

Urzadzenie powinno by¢ tak zamontowane, aby nie ograniczato wi-
docznosci kierowcy, nie byto w zasiegu dziatania poduszki powietrznej
oraz na poduszce powietrznej.

By uzywac urzadzenie w samochodzie uzyj uchwytu samochodowe-
go dotaczonego do zestawu. Zainstaluj do plecéw jednostki jak wska-
zano ponizej

Przytozy¢ przyssawke do szyby, docisnaé¢ i zamkna¢ zatrzask.




EASY RIDER & GPS460

7

tadowarka samochodowa
Jesli urzadzenie uzywane jest w samochodzie rekomendujemy, aby
zawsze byto podtaczone do zasilania samochodowego. Aby uchronié
urzadzenie przed gwattownymi skokami napiecia, zawsze podtaczaj fa-
dowarke samochodowag dopiero po uruchomieniu silnika.
1. Podtacz jeden koniec kabla tadowarki samochodowej do urza-
dzenia.
2. Druga koncéwke zasilacza wtéz do gniazda zapalniczki samo-
chodowej o napieciu 12V. Gdy urzadzenie bedzie sie tadowac,
dioda umieszczona w tadowarce bedzie sie $wiecic.

Wiaczanie i wylaczanie urzadzenia

Weiénij przycisk aby wiaczy¢ urzadzenie. Na ekranie pokaze sie
logo. Aby wytaczy¢ urzadzenie wcisnij ponownie.

Po paru sekundach pokaze sie wtasciwe menu urzadzenia.

NmANTR

Navigation Multimedia Settings Applications




Ustawienia

Glosnosé (Volume)

Nacisnij Settings, aby zmieni¢ gto$no$¢ urzadzenia. Nastepnie
strzatkami wybierz Volume i ustaw gtosnosc.

Jezyk (Language)

Naciénij Settings, aby zmini¢ jezyk Menu. Strzatkami wybierz Lanuga-
ge a nastepnie ustaw wybrany jezyk.

Czas oraz Data (Date/Time)

Urzgdzenie moze samodzielnie pobra¢ date z satelit GPS. Jest tak-
ze mozliwo$¢é samodzielnego ustawienia daty. Naciénij Settings, na-
stepnie wybierz Date/Time i ustaw za pomocg strzatek géra/dét po-
prawng date oraz czas.

Kalibracja (Calibration)

Ta funkcja kalibruje urzadzenie poprzez dotykanie okreslonych punk-
tow na ekranie. Jest to potrzebne tylko wtedy, jezeli urzadzenie zacznie
odpowiada¢ sprzecznie do Panstwa wskazan.

GPS Info

Pokazuje ilos¢ obecnie widzianych satelitow przez urzadzenie oraz

site ich sygnatu. Wybieramy Settings nastepnie GPS Info.

GPS Info ()

SignalState:Invalid
Latitude:N00"00'00.0%
Longitude:E000°00"00.0"
Altitude:

UTC:09/11/15 00:17:52

TotalStatellites:0
StatellitesInUse:0
Speed:0.000000 km/h

Uwaga!

Co najmniej trzy sygnaty z satelitdw sa wymagane, aby urzadzenie
funkcjonowato. Sygnat GPS moze by¢ zaktécany przez budynki oraz
tunele, wtedy moc sygnatu jest ograniczona.



Multimedia
Filmy (Movie) Umozliwia wyswietlanie plikéw wideo.
Muzyka (Music) Umozliwia wySwietlanie plikéw muzycznych.
E-Book Umozliwia wyswietlanie plikow tekstowych (txt).
Przegladarka zdjeé (Photo) Umozliwia wy$wietlanie zdjec.
Kalkulator (Calculator) Uruchamia kalkulator

Specyfikacja
Funkcje Specyfikacja Funkcje Specyfikacja
CPU Metoda
MStar 550MHz SRR Ekran dotykowy
System . Rozbudowa . "
operacyjny Windows CE 6.0 urzadzenia Czytnik kart micro SD
Wbudowane Glonik 2W.
tosniki
1o 12
Antena Wbudowana antena wewnetrzna
Zasilanie UsB
Pamigc gg'gi,iﬁxv'v“aﬁzﬂawj"a’ Akumulator Wbudowany
Wyswietlacz AR L Wymiary 122 x 81 x 12.4 mm
Waga 2059
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Important!

Satellite signals are required for this product to function in Navigation Mode.

There may be occasions within your home or building when the signal
strength is limited and Navigation Mode may not be possible.

This is quite normal for products of this type. If you experience difficulty in-
receiving a signal in your car you may need to use an external antenna.

You can check the number of satellite signals that the unit is receiving and
the strength of those signals by viewing the GPS Receiver page, see ,GPS

Receiver”.

Safety

The Global Positioning System

The Global Positioning System (GPS) is a satellite based system that pro-
vides location and timing information around the globe. GPS is operated and
controlled under the sole responsibility of the Government of the United

States of America, who are responsible for its availability and accuracy.
Any changes in GPS availability and accuracy, or in environmental condi-
tions, may impact the operation of your GPS Navigation System Satellite
Navigation System (PND).

Using Your PND in the Car

When using your PND while driving it is essential that you drive with care
and attention. Never modify the settings or program your PND while driving.
Only look at the PND map when it is safe to do so. Only follow the PND in-
structions when the road regulations allow you to do so. When mounting the
PND in your car make sure that it does not obscure your view or impede the
operation of any driving controls.

Battery

Your PND uses a Li-ion battery. Do not use it in humid, wet or corrosive
environments. Do not operate or store your PND in high temperatures (>6
degrees C) or in direct sun light. Do not store in a microwave or pressurised
container. Do not pierce or break the battery casing.
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Failure to follow these cautions will invalidate the warranty and may cause
the battery to leak acid, become hot, explode or ignite and cause injury or
damage.

If you come into contact with leaked battery acid wash thoroughly and
seek medical attention.

The Li-ion battery contained in this unit must be recycled or disposed of
properly. Do not dispose of in household waste or burn.

Getting Started

Please make sure that you read all of the information contained within this
user guide before contacting the customer help line.

In the Box

@ Satellite Navigation System

® DC Car Charger

® Car Mount

@ USB cable to connect to your PC

@ User Guide

Mounting the Unit in your Gar

The PND must be mounted in a location that does not obscure the driv-
ers vision, impede use of the cars controls or impede the operation of the
cars airbags.

Fix the car mount into the back of the unit as shown below.




EASY RIDER & GPS460

The car mount has a suction pad that fits to the windshield or a flat area
of the dashboard.

Pull the lever away from the suction pad.

Place the pad on the windshield and push the lever towards the pad until
it clicks into place.

7
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Car Adapter

When using your PND in the car we recommend that you always use the
car adapter to power the unit, especially on long journeys.

Plug the car adapter into the socket on the unit.

Plug the other end on the adapter into the car’s 12V accessory socket. The
illustration on the next page shows a typical installation. If possible fix the
power cable so that it does not obscure instruments or controls and does not
cause a tripping hazard.

We recommend that when you use the PND in your car, that you always
use the 12V cigarette adapter in order to maintain the battery level.

Switching On
Push on/off button down. The GPS Navigation System logo is displayed.

S_mANTR
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Settings

To exit this page, touch the cross in the bottom left of the screen.

Volume

Press Settings and choose Volume and adjust volume.

Language

Press Settings and choose Language and set correct language.

Time & Date

This device can auto-set the current date and time by receiving three GPS
signals. You can also change it by yourself.

Calibrate

This function calibrates the unit to respond to your screen taps. You will
only need to use this function if the unit begins to respond inconsistently to
your screen taps.

GPS Info

You can view the number of satellite signals the unit is receiving.

GPS Info O

SignalState:Invalid
Latitude:N00'00°00.
Longitude:E000'00'00.0
Altitude:

UTC:09/11/15 00:17:52

TotalStatellites:0
StatellitesInUse:0
Speed:0.000000 km/h

NOTE! At least three GPS signals are required for the PND to function.
There may be occasions within your home or building when the signal
strength is limited and GPS Receiver Mode may not be possible.

Multimedia
If you touch the Multimedia icon the following page is displayed.
Music Play audio files.
Video Play video files.
Photo View photo files.
E-Book Read ixt. file
Calculator Calculator



EASY RIDER & GPS460

Specification

Operating Expansion Slot
System

Mem 64 SDRAM Built-in/ Batte
2068 floan temery ”

Weight 2059







E INFORMACJA 0 PRAWIDLOWYM POSTEPOWANIU W PRZYPADKU
UTYLIZACJI URZADZEN ELEKTRONICZNYCH | ELEKTRYCZNYCH

 na naszych symbol Slonego kosza na $mieci informuje, ze
urzadzen elekirycznych czy ych nie mozna wyrzucaé razem z odpa-
dami gospodarczymi.
Wiasciwe dziatanie w wypadku koniecznosci utylizacji urzadzer czy podzespotow lub ich recyc-
lingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki, w ktérym zostanie ono bezptatnie przyjete. W
niektérych krajach produkt mozna oddac podczas zakupu nowego urzadzenia

Prawidiowa utylizacja daje achowania 1 zasobow Ziemi na
dluzej i § naturalnego. Informacie o punktach zbiérki urzadzen wy-
daja whasciwe wiadze lokalne.

Nieprawidiowa utylizacja odpadow zona jest karami idzianymi prawem obt

Jjacym na danym terenie.

N MANTA

Dziat Obstugi Klienta
tel: +48 22 332 34 63 lub il: serwi ta.com.pl
od poniedziatku do piatku w godz. 9.00-17.00

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacjg produktu bez uprzedzenia.
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FOR MANTA EUROPE




